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JEGYZOKONYV

az egyrészr6l az Eurépai Kozosségek és azok tagillamai, mdsrészrdl az Orosz Fodericiéo kozotti
partnerség létrehozdsirél szO0lé partnerségi és egyiittmilkodési megillapodishoz a Horvit
Koztdrsasdg Eurépai Unibhoz torténd csatlakozisinak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA £S ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA

az Eurdpai Uniérol szolé szerzGdés, az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzédés és az Eurdpai Atomenergia-kozos-
séget létrehozd szerz8dés szerz8d§ felei, a tovdbbiakban: a tagallamok,

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié, és

AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG
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egyrészrdl, valamint

AZ OROSZORSZAGI FODERACIO
mdsrészrél,

a tovabbiakban egyiittesen: a felek,

MIVEL az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok tagillamai, mdsrészrdl az Orosz Foderdcié kozotti partnerség létre-
hozdsarél szolo partnerségi és egyiittmtikodési megallapoddst (a tovdbbiakban: a megallapodds) 1994. janius 24-én
Korfun irtdk ala;

MIVEL a Horvét Koztdrsasdg Eurdpai Uni6hoz torténd csatlakozdsdrdl szol6 szerzGdést 2011. december 9-én Briisszelben
irtak al;

MIVEL — a Horvat Koztarsasdg csatlakozasdnak feltételeir6l, valamint az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerzédés, az Eurdpai Unid
miikodésérél szolo szerz8dés és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerz8dés kiigazitdsardl sz6l6 okmény és
kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdése szerint — a Horvat Koztarsasignak a megéllapoddshoz valé csatlakozdsdrél a
megéllapoddshoz csatolt jegyz8konyv atjan kell megéllapodni;

FIGYELEMMEL a Horvét Koztarsasignak az Eurdpai Unidhoz valé 2013. jalius 1-jei csatlakozdsdra;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Horvat Koztarsasdg csatlakozik a megdllapoddshoz. A Horvat Koztdrsasag a tobbi tagdllammal megegyez8 médon el-
fogadja és tudomdsul veszi a megallapodds, az ugyanazon a napon aldirt zdir6okmdny mellékletét képezd egyiittes nyilat-
kozatok, nyilatkozatok és levélvaltdsok, valamint a megallapodishoz csatolt, 2000. december 1-jén hatdlyba lépett,
1997. majus 21-i jegyz6konyv, a megallapoddshoz csatolt, 2005. mdrcius 1-jén hatdlyba lépett, 2004. dprilis 27-i jegy-
z6konyv, tovabbd a megdllapoddshoz csatolt, 2008. mdjus 1-jén hatdlyba lépett, 2007. dprilis 23-i jegyzékonyv szovegét.

2. cikk

A jegyz6konyv aldirdsat kovetSen az Uni6 tovdbbitja a tagdllamoknak és az Oroszorszdgi Foderdciénak a megallapodas,
a zdréokmdny és valamennyi ahhoz csatolt dokumentum, tovdbbd a megéllapoddshoz csatolt, 1997. mdjus 21-i, 2004.
aprilis 27-i és 2007. dprilis 23-i jegyz6konyv horvdt nyelv{i véltozatat. A horvit nyelvi véltozat a jegyz8konyv ideiglenes
alkalmazdsdnak idépontjt6l a megallapodds angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett,
litvdn, magyar, madltai, német, olasz, portugal, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, valamint orosz nyelvii véltozatdra
vonatkozoakkal megegyezd feltételek mellett valik hitelessé.

3. cikk

E jegyz6konyv a megallapodds elvélaszthatatlan részét képezi.

4. cikk

(1)  E jegyzGkonyvet a feleknek sajét eljardsaikkal 6sszhangban jova kell hagyniuk. A felek értesitik egymadst az e célbél
szitkséges eljrdsok befejezésérdl. A jovahagydsi okiratokat az Eurépai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsigan kell letétbe
helyezni.

(2)  E jegyz6konyv az utols6 jovahagyé okirat letétbe helyezésének napjat kovets els honap elsd napjan 1ép hatalyba.
(3)  E jegyzGkonyvet az aldirdsinak idGpontjdtél szamitott 15 napot kovetden ideiglenesen alkalmazni kell.

(4)  E jegyzSkonyv a megéllapodds keretében a felek kozotti kapesolatokra a Horvat Koztarsasag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozdsdnak id6pontjatdl alkalmazandé.
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5. cikk

E jegyzSkonyv két-két eredeti példdnyban késziilt angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland, horvit,
lengyel, lett, litvin, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, valamint orosz
nyelven, amely sz6vegek mindegyike egyardnt hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulfrott meghatalmazottak aldfrtdk e jegyzSkonyvet.

CbcraBeHo B BpIOKCeNT Ha CelleMHaleceTy eKeMBpY [BE XIS M YeTHpPUHaTeceTa TOHa.
Hecho en Bruselas, el diecisiete de diciembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne sedmnactého prosince dva tisice ¢trnact.

Udferdiget i Bruxelles den syttende december to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Dezember zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta detsembrikuu seitsmeteistkiimnendal péeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, omic déka e@ta Aekepfpiou dvo yihiades dexatéooepa.

Done at Brussels on the seventeenth day of December in the year two thousand and fourteen.
Fait & Bruxelles, le dix-sept décembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu sedamnaestog prosinca dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette dicembre duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada septinpadsmitaja decembri.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety gruodzio septyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év december havdnak tizenhetedik napjdn.
Maghmul fi Brussell, fis-sbatax-il jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de zeventiende december tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia siedemnastego grudnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de dezembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la saptesprezece decembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli sedemndsteho decembra dvetisicstrndst.

V Bruslju, dne sedemnajstega decembra leta dva tiso€ $tirinajst.

Tehty Brysselissd seitseméntenitoista pdivind joulukuuta vuonna kaksituhattaneljitoista.
Som skedde i Bryssel den sjuttonde december tjugohundrafjorton.

COBCPIHCHO BT. Bploccene CEMHAIATOTO ]ICKa6pﬂ ABE€ THICAYM UETBIPHAOLATOrO rofa.
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3a [rppKaBUTE-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kplen pén

For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Paistw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské staty

Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

3a rocymapcrsa-uieHb

3a EBporneiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne M(W———\___,
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea %
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Eppoueiickuii coro3
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3a Eporeiickara 0OLIHOCT 32 aTOMHa €Hepryist

Por la Comunidad Europea de la Energfa Atémica

Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii

For Det Europaiske Atomenergifellesskab

Firr die Europiische Atomgemeinschaft

Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowdtnta Atopikng Evépyelag

For the European Atomic Energy Community by
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju

Per la Comunita europea dell’'energia atomica

Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —

Europos atominés energijos bendrijos vardu

az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség részérdl

Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
za Eurdpske spolocenstvo pre atdmovi energiu

Za Evropsko skupnost za atomsko energijo

Euroopan atomienergiajirjeston puolesta

For Europeiska atomenergigemenskapen

3a Eporeiickoe cOOOLIECTBO 1O aTOMHOI! 3Hepruu

3a Pyckara Qenepaums

Por la Federacion de Rusia

Za Ruskou Federaci

For Den Russiske Faderation
Fiir die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
T'a T Pwokr Opoonovdia

For the Russian Federation
Pour la Fédération de Russie

Per la Federazione Russa /
Krievijas Federacijas varda —

Rusijos Federacijos vardu /

Az Orosz Foderaci6 részérdl B

Ghall-Federazzjoni Russa /(

Voor de Russische Federatie

W imieniu Federacji Rosyjskiej

Pela Federagio da Riissia
Pentru Federatia Rusd

Za Rusku Federaciu

Za Rusko Federacijo

Venijdn Federaation puolesta
For Ryska Federationen

3a Poccuiickyto Qeneparmro
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